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Nizkonapét ova baterie pro ukladani energie
FEB série PowerX W5

Navod k pouzivani

Strojovy preklad revidovany ¢lovékem, nejednd se o original od vyrobce. Pravo na chyby vyhrazeno.
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Tato pfirucka popisuje produkt PowerX W5. Pred instalaci baterie si preCtéte tento navod a béheminstalace
peclivé dodrzujte pokyny. Pokud mate néjaké dotazy, kontaktujte svého dodavatele.
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1. Popis symbolu

Neumist ujte v blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych materiald.

Pfi provozu zafizeni existuje potencidlni nebezpeci. Pro bezpecnost pouzivejte

ochranné pracovni pomucky.

Hrozi uraz elektrickym proudem.

Pred jakoukoli operaci vypnéte zafizeni.

Uzemnéni: oznacte polohu pfipojeni PE kabelu.

Neumist ujte na mista pfistupnd détem.

Udrzujte baterii mimo dosah otevieného ohné nebo zdroju vzniceni.

Pouzivejte prosim zafizeni s rozvahou. V extrémnich pfipadech mize hrozit nebezpeci

vybuchu.

Zatizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyvarujte se kontaktu s uniklym elektrolytem

nebo tékavym plynem.

Pfed pouzitim bateriového systému se seznamte s produktem a prectéte si navod.

Stitek pro odpadni elektrické a elektronické zafizeni (WEEE)

Smérnice (2012/19/EUV)

Certifikacni Stitek pro CE.

SAHIPPOO D> PR

Recyklacni Stitek.
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2. Bezpecnostni opatreni

AUpozornénl’

1) PFed instalaci nebo pouzitim baterie je duleZité si pozorné pFeéist uzivatelskou pFiruc¢ku a pfilohu. Pokud tak
neucinite nebo nedodrzite jakykoli pokyn nebo varovani v tomto dokumentu, maze dojit k urazu elektrickym
proudem, vaZnému zranéni a smrti, pfipadné poskozeni baterie, kterd se mizZe stat nepouzitelnou.

2) Jestlize bateriovy modul nelze vybit, je tfeba jej do 12 hodin nabit.

3) Nepfipojujte napajeci svorku obracené.

4) Béhem adrzby musi byt odpojeny vSechny napajeci zdroje.

5) Nevystavujte kabel venkovnim vlivam.

6) K Cisténi baterie nepouzivejte zadné tekutiny.

7) Nevystavujte baterii ptisobeni hoflavin, drazdivych chemikalii nebo vyparu.

8) Nelakujte zadnou cast baterie vCetné jakychkoli vnitfnich nebo vnéjsich soucasti.

9) Nepfipojujte baterii pfimo k FV solarnimu vedeni.

10) Neinstalujte ani nepouzivejte tento produkt nad rdmec ustanoveni navodu.

11) Na pfimé nebo nepfimé skody zplsobené vy$e uvedenymi divody se nevztahuje zaru¢ni reklamace.

12) Pokud se vyskytne néco neobvyklého, kontaktujte dodavatele do 24 hodin.

Varovani

2.1 Pred pfipojenim

1) Pfed vybalenim zkontrolujte stav vnéjsiho obalu. Pokud je poSkozen, kontaktujte
prislusného mistniho prodejce.

2) Po vybaleni zkontrolujte produkty a ndhradni dily podle seznamu nahradnich dilt. Pokud vyrobek
je poskozen nebo néco chybi, obrat te se na mistniho prodejce.

3) Pripojujte produkt ke kompatibilnimu ménici.

4) Pred instalaci se ujistéte, ze jste odpojili napajeni ze sité a ujistéte se, Ze je baterie vypnuta.
5) Je zakazano pripojovat baterii pfimo ke stfidavému proudu.

6) Veskeré elektrické vedeni musi byt zapojeno v souladu s mistnimi predpisy.

7) Baterie se musi spojit se zemi a odpor musi byt mensi nez 0,1Q.

8) Zapojeni musi byt spravné, nezapojujte kladny a zaporny kabel nespravné a zajistéte, aby nedoslo ke zkratu
s externim zafizenim.

9) Baterie je navrzena k paralelnimu zapojeni, NEPRIPOJUJTE baterii do série.
10) Ujistéte se, ze elektricky vykon bateriového systému je kompatibilni se zafizenim.

11) Zafizeni na misté musi byt vybaveno protipoZarnim zafizenim, které spliuje pfislusné pozadavky,
jako je hasici pisek, suchy praskovy hasici pfistroj atd.

2.2 Pri pouzivani

1) Pokud je tfeba premistit nebo opravit systém baterie, musi byt odpojeno napajeni a baterie musi byt
zcelavypnuta.

2) Je zakdzano propojovat baterii s odliSnymi typy baterii.

3) Nepfipojujte baterii k vadnému ménici.
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4) V ptipadé pozaru Ize pouzit pouze suchy praskovy hasici pfistroj, kapalné hasici pfistroje jsou
zakazany.

5) Baterii neotevirejte, neopravujte ani nerozebirejte bez pritomnosti pfislusnika FEB nebo jiného
opravnéného personalu. Spole¢nost nenese Zadnou odpovédnost zplsobenou porudenim jakékoli
bezpecnostni provozni nebo konstrukéni normy, vyrobni normy, norem bezpecnosti zafizeni nebo
jakychkoli jinych norem ¢i pozadavku.

3. Uvod

Baterie systému pro ukladani energie PowerX W5 je novy produkt pro ukladani energie vyvinuty a vyrobeny spole¢nosti
FEB, ktery maze poskytnout spolehlivé napdjeni pro vsechny druhy zafizeni nebo systému.

PowerX W5 ma vestavény systém spravy baterii BMS, ktery dokdze spravovat a monitorovat informace o ¢lancich
v€etné napéti, proudu a teploty.

3.1 Vlastnosti

1) Pokud je paralelné pfipojeno vice moduld, adresy modull se nastavuji automaticky.

2) Bateriovy modul Ize spravovat a udrZzovat prostfednictvim RS232, RS485, CAN nebo OTA.
3) OTA upgrade na cloudové platformé (volitelné).

4) Katodovy material je vyroben z LiFePO4 dle standardd na bezpecnost a dlouhou Zivotnost.

5) Systém spravy baterie (BMS) ma systém ochrany pfed podbitim, pfebitim, nadproudem a pfed vysokymi i
nizkymi teplotami.

6) Systém muze automaticky fidit stav nabijeni/vybijeni a vyrovnavat napéti kazdého ¢lanku.
7) Flexibilni konfigurace, moznost paralelniho rozsifeni pro navyseni kapacity a vykonu bateriového ulozisté.

8) Rezim ptirozeného chlazeni sniZzuje celkovou hlu¢nost systému.

9) Malé rozméry a nizka hmotnost, navrzeno pro montaz na sténu i na zem,
pohodlna instalace a udrzba.

3.2 Funkce
Vzdalena sprava a udrzba Vyvazeni ¢lankd
Ochrana proti vysoké/nizké teploté Ochrana proti pfepéti
Ochrana proti vybiti podnapétim Limit nabijeciho/vybijeciho proudu
Pfepét ova ochrana pro nabijeni/vybijeni Vypocet udrzeni kapacity
Ochrana proti zkratu Zaznam historie
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3.3 Parametry produktu

No. felesisy Specifikace
! Nazev vyrobku Dobijeci lithiova Zelezn-fosfatova baterie
2 Model PowerX W5
3 Typ baterie LFP 16S1P
4 Celkova energie*! 5,12 kWh
> Jmenovitd_energie*2 4,85 kWh
6 Jmenovité napéti 51,2V
7 Pracovni napéti 43,2~57,6V
8 Nabijeci napéti 57,6
9 Max. Nabijeci proud#3 50A
10 Max. Vybijeci proud*4 100A
1 Kom. protokoly RS485, CAN, WIFI (volitelné)
12 Skladovaci teplota 0°C40°C doporuceno
13 Skladovaci vlhkost 85 % (RH)
14 ) Nabijeni -10°C az 50°C, vybijeni -20°C az 50°C
Pracovni teplota
15 Pracovni vlhkost 95% RH bez kondenzace
16 Pracovni nadmorska vyska 2000 m
17 Ochrana proti vihkosti IP65
18 Ochranna tfida
19 Hmotnost 45 kg
20 Rozmér (§*H*V) 420 mm * 140 mm * 650 mm
21 Zivotnost 15 let (25°C)
22 Zivot cyklu 600025°C
23 Roz&iveni Doporuceno 3 (Max. 8 paralelné)
CE, IEC62619, IEC/EN 61000-6-1/3, UN38.3 IEC62368
24 Osvédceni

*Testovaci podminky: Cerstva baterie, napéti ¢lanku 2,0~3,65V, 25 + 2 “C *2Podminky testu: Cerstva

baterie, hloubka vybiti ¢lanku 95 %, 25 +2 °C

vybit.

*3%4 Z4visi na teploté a SOC baterie.

» Nabijeni 0,5C avybiti 0,5C.

» Nabijeni 0,5Ca0,5C
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3.4 Rozméry

2%
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420
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Obrazek 3-1

3.5 Rozhrani zafizeni

Power ]
terminal | _ Antenna
L~ (Optional )

—

PCS -

|
o | _ Parallel i
Parallel out— | | Parallel in

Debug —
Grounding point
Start —
Battery _—

status indicator

handle

/

L
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Zapnuti: Kdyz je baterie necinnd, stisknéte tla¢itko START na 3-6 sekund pro spusténi bateriového modulu.

Vypnuti: Kdyz je baterie aktivni, stisknéte tlacitko START po dobu 3-6 sekund pro vypnuti bateriového

modulu.

Zelené LED podsviceni zobrazuje stav baterie.

Blikani cervené LED signalizace znaci alarm; sviceni, znaci, Zze baterie je chranéna. Informujte vyrobce nebo

odborného technika o uvedeni do provozu nebo udrzbé.

(Podrobnosti viz tabulka LED indikatort)

LED indikator kapacity
postaveni Rezim RUN AlM Popis
6 5 4 3
Vypnout Spat ) Vie VYPNUTO
Normaini ‘1 ] Pohotovostni
Poh i
ohotovostni Zobrazeni podle skute¢ného vykonu
ALM ‘l ‘3 |
Normalni . )
Zobrazeni podle skute¢ného vykonu Odpovidajici LED kontrolka blika, aby
signalizovala prubéh nabijeni.
“« | w @€
-~ o o oo e e e e
Ochrana
T/C/SC/RC
Zastavte nabijeni
Ochrana
Normalni ‘3 !
Zobrazeni podle skute¢ného vykonu
ALM ‘3 ‘3
DCH
uv
3 Pfestante vybijet
Ochrana
T/C/SC/RC
Pfestante vybijet
Ochrana
Selhdni . Zastavte nabijeni a
vybijeni
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Pozndmka

1. Popis kontrolky

Kontrolka nesviti.

]
. . Kontrolka sviti.

‘ ‘ Kontrolka blikd, nize uvedend tabulka popisuje typ blikani.

w

Typ blikani Doba zapnuti indikatoru Doba vypnuti indikatoru
¢ ¢ 025 3,75
¢ ¢ 0,55 0,5s
‘3 ‘3 0,5s 1,5s
2. Popis zkratky
Popis zkratek viz niZze uvedena tabulka:
Zkratka Celé jméno Zkratka Celé jméno
CH Nab. T Teplota
DCH Vyb. C Proud
RUN B&Zny provoz SC Zkrat
ALM Alarm RC Reverzni zapojeni
uv Podpéti F Chyba
OCH Prepéti
6 zelenych LED diod slouzi k zobrazeni zbyvajici kapacity baterie.
State Charge Discharge
Gapacity Indicator LED L6 LS L4 L3 w2 u L6 Ls L4 L3 Q u
0~16% '2 ‘
16~32% ‘2 ‘ . ‘
32-48% ¢ 0O ® 0O
Power
48~64% ¢ 0O L K K JK
64~80% ¢\ 00 e LK K 2K JK
SN DR AN AK K BN AR K K JK K JK

Indicator Light ‘
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Poznamka
Kontrolka nesviti

Kontrolka sviti

Kontrolka blikd a nize viz typ blikani.

Typ blikani Doba zapnuti indikédtoru Doba vypnuti indikatoru
¢
0,25s 3,75s
¢ 0,55 0,55

‘3 0,55 1,55

Power Terminal

Svorky napajeciho kabelu: Jsou dva pary svorek se stejnou funkci, které jsou jednotlivé
pfipojeny ke stfidaci a bateriovému modulu.

Pro napajeci kabely se pouzivaji vodotésné konektory. Pfi vytahovani je potfeba drzet
pojist ovaci tlacitko stisknuté.

Baterie komunikuje s méni¢em prostfednictvim protokolu CAN nebo protokolu RS485 s vychozi prenosovou rychlosti
500 kb/s a 9600 b/s.
Doporuceny zpusob komunikace je protokol CAN.

Pin Definition )

1 RS483B ‘§
2 RS485A .

3 GND ‘
4 CANH g ‘

5 CANL \

Parallel RS485

Pouziva se pro komunikaci mezi vicero paralelnimi bateriemi.

Vystupni port Parallel RS485 OUT je pfipojen k Parallel RS485 IN nasledujici baterie a tak dale. Lze
paralelné zapojit az 8 baterii.

Modul komunikujici s ménicem je hostitel.

Po pfipojeni vysokonapét ové linky a komunikacni linky paralelniho stroje zapnéte hlavni baterii.
Systém se spusti a provede automatické kédovani, a pokud kédovani selze, zac¢ne blikat cervené svétlo.
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Parallel Out

Pl Definice
1,8 RS485-B
2,7 RS485-A
3,6 GND

4 MUZU

5 CANH

] Definice
1,8 RS485-B
2,7 RS485-A
3,6 GND

4 MUZu

5 CANH

(L)

Funkce Dry contact 1: Zapnuto - sepnuto pfi nizké kapacité. NO1 COM1
Funkce Dry contact 2: Zapnuto - sepnuto ve stavu ochrany. (NO2
COM2) RS 232: Port pro upgrade softwaru a odstrafiovani zavad.

Kolik Definice
1 (o
2 COoM1
3 TX (1)
4 RX (1)
5 1))
6 NO2
7 com2

|
K l.“,)tb

OnqaQ

S04

(L
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4. Privodce bezpecnou manipulaci s lithiovymi bateriemi ESS

4.1 Schéma systému

Obrazek 4-1

4.2 Varovné stitky

WARNING

DANGER LOW DC VOLTAGE INSIDE
DANGER ARC FLASH & SHOCK HAZARD

*Do not disconnect or disassemble by non-professional personnel.

*Do not drop, deform, impact, cut or spear with sharp objects.

*Do not place near open flame or flammable materials.

*Do not cover or wrap the product case.

*Do not come into contact with liquids.

*Be aware of high temperature.

*Avoid direct sunlight.

*Follow the product manual for wire connection.

*If any leakage, fire, wet or damage occur, switch off the breaker
on DC side and stay away from the battery.

*Contact the supplier within 24 hours if failure occurs.

4.3 Nastroj
Stipacky Modularni krimpovaci klesté Sroubovék Elektricka vrtacka
Poznamka

Pouzivejte spravné izolované nastroje, abyste zabranili nahodnému Grazu elektrickym proudem nebo zkratu. Pokud nemate k
dispozici izolované néstroje, zakryjte celé odkryté kovové povrchy pouzitych nastroju, kromé jejich hrotd, elektrikafskou paskou.
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4.4 Bezpecnostni opatfeni

Pfi manipulaci s baterii se doporuc€uje nosit nasledujici ochranné pracovni pomiucky.

Izolované rukavice Ochranné bryle Bezpetnostni obuv

5. Instalace a provoz

5.1 Polozky baleni
Vybalte a zkontrolujte polozky bali¢ku
1) Baleni bateriového modulu obsahuje:
e  Bateriovy modul
. 1 * 500mm RJ45 komunikacni kabel. (kom kaskadovy kabel, volitelné)

. 1* 1000 mm 10AWG zemnici kabel.
. 1 * 3000 mm RJ45 komunikacni kabel

- 500 -
wie a

Obrazek 5-1

2) Pro sady externich kabelQ:

POZNAMKA: Napajeci a komunika¢ni kabely pfipojené k ménici jsou soucasti sady externich kabelii. Jsou v dal3i extra malé kabelovce.

e 2*2000 mm napajeci kabely (4 AWG, maximalni proudova kapacita 120 A, konstantni 100 A)

2000mm

2000mm

Obrazek 5-2
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5.2 Pozadavky na kabel

1) Napajeci kabel
Pfipojte oranZovy napdjeci kabel k oranzovému svazku a ¢erny napdjeci kabel k ¢ernému svazku. Plocha prifezu krimpovaci
¢asti je 25 mm2. Odolnost vici napéti je DC1500V, tepl. rozsah je -40 “C~ 115 °C a délka odizolovaného vodice je 23 = 1 mm.
Zajistéte zadni kryt a zkontrolujte, zda je v ném néjaka vile. Doporuéeny nastroj: ru¢ni hydraulické klesté (zapustka: 25 mm) 2

tazna sila po krimpovani je 1 200 N nebo vyssi.

Pokud neni baterie pfipojena, zakryjte port ochrannym krytem.

Length:7.5+0.2mm

1. Crimp the power cable.
2. Putthe rubber seal ring.

3. Secure the back shell.
i i'

2
‘9

Obrazek 5-3

2) PE kabel
Pfed demontdzi zarizeni odpojte napdjeni a PE kabel. Po zajiSténi musi byt tazna sila kabelu alespon 400 N a kterykoli
ze dvouzemnicich kabell musi byt uzemnén. Ostatni zemnici kabely si uschovejte. Specifikace PE kabelu: T0AWG a

kabel by mél splfiovat pozadavky pro venkovni pouziti.

.
=) (:I&;?&j..hf, —, =) (:I.‘:F§§>‘.

Obrazek 5-4

5.3 Misto instalace

Ujistéte se, Ze misto instalace by mélo splfiovat nasledujici podminky:
1) Prostor by mél byt zcela vodotésny.

2) Podlaha by méla byt plocha a vodorovna.

3) Je bez pfitomnosti hoFlavych nebo vybu$nych materiald.

4) Okolni teplota je v rozsahu od 0°C do 45°C.

5) V misté je konstantni teplota a vihkost.

6) V oblasti je pouze minimum prachu a necistot.

7) Vzdalenost od zdroje tepla by méla byt vétsi nez 2 metry.

8) Od vystupu vzduchu ménice je volny prostor vice nez 0,5 metru.
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9) Oblast instalace by neméla byt vystavena pfimému slunec¢nimu zareni.

10) Nucena ventilace modulu neni nutna, ale prosim umistéte produkt do prostredi v souladu s parametry produktu.

11) Pfed instalaci zkontrolujte vystupni napéti kazdého modulu. Ujistéte se, ze rozdil napéti modulu je v

rozmezi 2V.Pokud je mimo tento rozsah, vybijte (nabijte) moduly nebo kontaktujte FEB.

5.4 Orientace instalace

Varovani

Vzhiru nohama

Kosé

Kosé

Nepovoleno

Nepovoleno

Nepovoleno

Nasleduje doporucend orientace:

Metoda umisténi

Upozornéni

Zem

1. Ujistéte se, Ze sklon baterie
jemensSinez5°.

2.Zemé je hladka a bez pfitomnosti vody.

3. Doporucena vzdalenost

mezi bateriovymi sadami je 200 mm
az 400 mm.

2 Sténa

1. Ujistéte se, ze kazdy instalacni

bod ma nosnost alespoi 50 kg.

2. Ujistéte se, Ze je drzdk priléha ke sténé.

3. Ujistéte se, Ze baterie jepod
Uhlem mensim nez 5°.
4. Doporucena vzdalenost

mezi bateriovymi sadami je 200 az
400 mm.
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5.5 Kroky instalace

A

1) Dodrzujte bezpecnostni a elektrické standardy, je nutné pouziti vhodného jistice mezi bateriovym

Varovani

systémem a stfidacem.

2) Cela instalace a nasledny provoz musi spliovat mistni elektrické normy a pozadavky.

3) Pokud jsou bateriové moduly zapojeny paralelné, mél by byt systém pred instalaci vypnut.

Metoda 1: Montdz na zem

1. Nainstalujte podpéry na spodni ¢ast baterie pomoci ¢tyf korunkovych Sroubd M5 s pojistnym momentem 2 Nm.

e
e
Obrazek 5-5
2. Pfipojeni zemniciho vodice ke kazdému modulu.
[ T [ [ [ | [ T T T T T T T T T [ [ T 1
[ [ [ | , N N A I I O B R
[ T T [ J] e [ T T T T T T T T T T T T T T 1
[ [ [ | | [ T T T T T T T T T T [ T T[]
[ T [ [ [l | [ [ T T T T I I T [ T [ [ ]
[ T T T T T T T T T T T T T T T T T T [ [ [ [ ]
N N N N N N N N I I I O B
[ T T T T T T T I I T T I T [ [ T [ [ T [ [ ]
[ T T T T T T I T T T T T T T T T T I T [T ]
| ( rrr r rrfrfrrr T ]
[ T T T T T T T T T I T [ T T T [T [ [ [ T T [ T
[T 1] T ] [T 1 [ T 11
[ T [ [ ] e | 1 | | | ]
[ [ [ 1 [ 1 [ T 1 [ T T |
[ [ [ [ | [ I 1 [] | [T T 1
[ [ [ 1 [ |1 [ L 1 [ T T |
[ [ [ [ | [ 1 [] 1 [T T 1
[ T T ] Il || [ T I [ T T 1
[ T [ [i#] [ [& [3# [& [ I
[ [ T ] [ | 1 [ [ 1] [ | 1 1
/7 /
Obrazek 5-6

3. Pfipojte komunikacni kabel.

Nejprve pripojte paralelni komunikacni kabel mezi bateriemi. Paralelni vystup baterie 1 se pfipojuje k paralelnimu
vstupu baterie 2, paralelni vystup baterie 2 se pfipojuje k paralelnimu vstupu baterie 3 atd. Poté pfipojte komunikacni
kabel CAN nebo RS485 mezi baterii 1 (hlavni baterii) a stfidaCem. Pro vySe uvedené operace méjte stfidac a baterii
vypnuté.
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Obrazek 5-7

4. Pripojte napajeci kabel ke stridaci.

T T [ S O T

inverter

— — ——

77

Obrazek 5-8
5. Systém spustite stisknutim spinace START na hlavni baterii a pokud systém rozpozna chybu, rozsviti se kontrolka

poruchy.
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Poznamka: Ve Spojeném kralovstvi musi instalace produktl splfiovat pfislu$né pfedpisy PAS.

Baterie nesméji byt instalovany v Zzddném z nasledujicich mist:

a) mistnosti, ve kterych spi osoby;

b) cesty pouzivané jako Unikové cesty, které nejsou definovany jako chranéné Gnikové cesty véetné podest,schodist a
chodeb;

¢) chodby, Sachty, schodisté nebo vestibuly chranénych unikovych cest;

d) hasicské haly, Sachty nebo schodisté,;

e) Ulozné skfiné, ohrady nebo prostory Ustici do mistnosti, ve kterych spavaji osoby;

f)  venku (na zemi nebo na sténé s vhodnym zakrytovdnim) do 1 m od: 1) Unikovych cest; 2) dvefi; 3) oken nebo 4)
ventilaénich otvord;

g) prazdné prostory, stfesni prostory nebo podkrovi;

h) do 2 m od uskladnéni hoflavych materidlt a nadrzi nebo lahvi s uskladnénym palivem;

i)  sklepy nebo suterény, které nemaji pfistup ven z budovy.

Po pfipojeni kabelu je nutné uzamknout napdjeci kabel.

1) Po pfipojeni kabelu nejprve pfipevnéte prepazku ke sténé a spodnimu okraji svorek.

2) Na sténé oznacte mista, kde je potfeba otvory vyvrtat a prepazku odstrante.

3) Po zasunuti jednoho rozpinaciho Sroubu na spodni strané a alespon jednoho
rozpinaciho Sroubu na pravé strané pfipevnéte prepazku pevné ke bateriovému
boxu momentem 10 Nm.

[
/
There are 3 installation holes on the right
side of the affle, please select at least one
for installation with M6 * 50 xpansion bolt.
Obrazek 5-9

Metoda 2: Montdz na sténu

1. Namontujte nasténny drzak na sténu pomoci Sesti rozpérnych Sroub.

Obrazek 5-10
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2. Nainstalujte drzak baterie pomoci $esti $roubd M6 s utahovacim momentem 9 Nm.

LT

Obrazek 5-11

3. Nainstalujte baterii na ndsténny drzak.

Obrazek 5-12

Ze nazem

tupujte podle kroku monta

énicem pos

4. Po pripojeni kabelu mezi bateriiam

nasledné systém spustte.

inverter

sl =N=N-
m ||| [ 5 [ S N

I

[3# 1

[ 1

[ [ J2#]

I

Obrazek 5-13
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5.6 Zapnuti
Znovu zkontrolujte, zda jsou vSechny napajeci a komunikacni kabely spravné pfipojeny.

1) Baterie, kterd komunikuje s ménicem, je hlavni baterie. Ostatni bateriové moduly jsou
podruzné baterie (Ize konfigurovat maximalné 1 hlavni baterii a 7 podruznych bateriovych moduld).

2) Stisknéte kovovy spina¢ START na hlavni baterii pro spusténi, postupné se na cca 0,5

sekundy rozsviti LED kontrolky pro bézny provoz.
3) Pokud je systém normalni, kontrolka poruchy nesviti; v opacném pfipadé zkontrolujte zapojeni nebo kroky spusténi.
Poznamka

Pfed rozsifenim kapacity by mél byt systém vypnuty. B€hem rozsifeni kapacity nebo vymény modulu je pti paralelnim zapojeni modul
s ruznymi SOC/napétimi potfeba vyckat, dokud nebude rozdil mezi napétimi mensi nez 2 V, poté ponechte systém necinny po dobu 15
minut nebo dokud se LED diody SOC nebudou podobat (max. na rozdil 1 bodu).

Kdyz je systém v rezimu spanku a splfiuje kteroukoli z nasledujicich podminek, systém opusti rezim spanku a prejde do rezimu
bézného provozu:

1) pfipojite nabijecku a vystupni napéti nabijecky je vy$Si nez 52 V;

2) stisknete tlacitko start (3-6 s) a poté jej uvolnite;

3) aktivuje se komunikace RS232.

5.7 Vypnuti

Kdyz je baterie v rezimu bézného provozu, stisknéte kovovy spina¢ START na hlavni baterii a uvolnéte jej.

Systém se prepne do rezimu spanku a vSechny indikatory LED postupné zhasnou.

Poznamka

Kdyz nastane nékterd z nasledujicich situaci, systém prejde do rezimu spanku:
1) Ochrana proti vybiti jednoho ¢lanku nebo modulu se neuvolni do 300 sekund.

2) Stisknete tlacitko start (3-6 s) a tlacitko uvolnite.

zpozdéného spanku (a neni k dispozici zadna komunikace, Zadna ochrana, zadné vyrovnani ani proud).
4) Doba necinnosti presahne 24 hodin (Zadna komunikace, Zadné nabijeni a Zadné vybijeni).
5) Dojde k nucenému vypnuti hornim fidicim systémem.
6) Selze systémovy hardware.

Pred prechodem do rezimu spanku se ujistéte, Ze vstupni strana neni pfipojena k externimu napajeni, jinak nebude mozné vstoupit do

rezimu spanku.
6. Podminky skladovani

6.1 Kratkodobé skladovani
Podminky skladovani modulu: teplota 0 ~ 40 °C, vlhkost 85 %, stav nabiti 15 % ~ 40 % SOC.

Doporucuje se, aby byly baterie spu3tény do jednoho mésice od odeslani, aby se zabrdnilo ztraté kapacity a podpéti zptisobenému

samovybijenim lithium-iontové baterie.
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6.2 Dlouhodobé skladovani
Podminky skladovani modulu: teplota 0 ~ 45 °C, vlhkost 85 %, stav nabiti 15 % ~ 40 % SOC.
Pokud baterie nejsou nabijeny déle nez 3 mésice, nabijejte a vybijejte je prosim 2-3 cykly, abyste zajistili nejlepsi vykon. Pokud nebude testovan

nebo udrZovéan po dobu deli nez 6 mésicl, FEB nenese odpovédnost za jakékoli funkéni zavady.

7. Aplikace iErgon

(1) Pfehled

iErgon je mobilni aplikace, kterd mize komunikovat s baterii pfes Wi-Fi nebo Bluetooth.
K nejcast&ji pouzivanym funkcim patfi:

1) Monitoring systémovych dat, informace o poruchach a verzi softwaru zarizeni.
2) Nastaveni parametrd baterie.
3) Udrzba zafizeni.

Pfi instalaci zafizeni je tfeba spustit aplikaci APP podle nasledujicich kroku:

Download and install APP
(Customer&installer)

Apply for an account Reglster account
(Installer) (Customer)

|

Create stations and bind devices
(installer)

\
Configure WiFi
(Customer&lnstaller)

(2) Stahnéte a nainstalujte aplikaci (verze pro instalatora a pro zakaznika)

Vyhledejte aplikaci iErgon v Google Play (Android) nebo App Store (i0S), stahnéte si ji a nainstalujte.

Available on the
. App Store

(3) Zalozte si ucet (jako instalator)

Instalacni technik musi pozadat o ucet u vyrobce nebo nadfizeného zastupce. Postup je nasledujici:

1) Pozadejte o ucet;

2) Vyberte typ uctu <Agent> na pfihlaSovaci strance a zadejte Ucet zalozeny dle kroku 1 pro prihlasent;
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®
iErgon
Where Energy Finds its Home
2 Username
8 Password o

1 agree to the Terms of Service and Privacy
Policy

Remermber me Login

)

(4) Registrace uctu (jako zakaznik)

Funkce registrace je poskytovdna koncovym uzivateldm a je jednim z nezbytnych kroki pro aktivaci zafizeni na internetové platformé.
Dalsi kroky:

3) Na prihlasovaci strance zvolte typ uctu <Zakaznik>.

4) Klepnéte na tlacitko Zaregistrovat se nyni ve spodni casti prihlasovaci stranky.

5) Zadejte postupné jméno, datum narozeni, email a telefonni cislo.

6) Potvrd'te svij e-mail na posledni potvrzovaci strance a kliknéte na PFihldsit se nyni.

7) Platforma vam do 24 hodin zasle potvrzovaci e-mail na vas e-mail, kliknutim na Aktivovat svdj Gcet v e-mailu oteviete stranku pro

nastaveni hesla;

8) Nastavte své heslo na strance nastaveni hesla. Pokud je registrace Uspésna, zobrazi se

oznameni: ,Uzivatel byl ispésné aktivovan!“.

€ SignUp & SignUp

What is your name? Congratulations! You have successfully
become a member of FEB Smart. Please
check your mailbox F*¥ I F g = ¢

for the guide, which wil provide you with
Email address

detailed instructions and information to help

m Activate your account
@ Password o

To confirm your email address and choose a password, just click the button below.

First Name Last Name

We may need to send you critical information about our service and it is important
Keep me logged in Login that we have an accurate email address.
1 agree to the Terms of Service and Privacy
Policy

<]

Activate Your Account

— The FEB
Eorgot password?

(5) Vytvorte stanice a pfipojte zafizeni (instalatorsky tcet)

ZaloZeni elektrdren a propojeni zafizeni je jednim z nezbytnych krokl pro instalaci zafizeni. Po
dokonceni si zakaznici mohou elektrarny prohlédnout.

Kroky jsou ndasledujici:

1) Kliknutim na tlacitko Create na strance seznamu elektraren otevrete stranku zalozeni elektrarny.

2) Na strance zalozeni elektrarny vyplite informace (vyplite prosim e-mail vlastnika elektrarny).

3) Najdéte vytvorenou elektrarnu v seznamu stanic a rozkliknéte.
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4) Na strance elektrarny kliknéte na tlacitko Add new device a naskenujte ¢arovy kéd na krytu zafizeni, pro propojeni

zarizenil.
Power Station € Add Power Station Power Station < Station Details
a Onéine Offline Failure At Ontine Offline Failure W
new station ~— new station a@
B i ' | ESS_Residential
Q Search 9 A unique name for your pawer station Q. Search 9
—_— 1] o Ao
W A Kioster Lehnin Haus 20 3 Station Type * - PUS 1 newstation Adaress CQUPHVS Yixing, Wi
A Garase 20,497 it e P Jiangsu, China
.- ¢ oL ) Owner bonyu
q Phone +86 15851959741
PEETD Kioster Letnin 28 § Agent Name * - ZEETD KostertetninHaus20 Email 158519597418163 com
Am Girrsee 7, 14797 Kiaster Lahwin, Am Gorraes 20, 4797 ter Letwin Create Time 2024-04-1615:52:07
] w0 Ao Salect an agent name. 1 w Ao
Charged 0.00 kWh
- Get Location
PRI Koster Lehnin 2F 5 - ‘ Zx Tmsm Latin 28 3 ‘ 0,00 KWh Dideharhed
B ﬂ ) Devices
Address *
FEETD Kioster Lehnin Ha
KT
Customer Email Address Alarms
PEETD Kuoster Lennin 2€ PRI Kioster Lehnin Haus 24 3
- Am Gomses 26, 1797 Koster Lo s 2, 14797 Kioster Lebwin, Uncleared alarms: 0 >
PR B Ao
More Actions
¢ PEETN Koster Lennin 26 2
97 Kioste ﬂ: Am Gomses 26, 14797 Koster Lahn ey 7
L} o1 Ao
o ., @ ¥ - o .,
Chooss an image for the station
Aorms Stings Wome  Stafors Dedces  Awrms  Settngs
. S— T — L ——

(6) Konfigurace Wi-Fi (pro instalatora i zakaznika)
Pfi konfiguraci Wi-Fi je dlleZité se ujistit, Ze je v blizkosti dostupnd 2,4GHz Wi-Fi (obecné plati, Ze pokud ma router 5GHz

Wi-Fi, ma i 2,4GHz verzi Wi-Fi; pokud je 2,4GHz Wi-Fi vypnuta, je tfeba ji zapnout na routeru).
Kroky:

1) Ujistéte se, Ze je zarfizeni v béZném rezimu,

2) Najdéte zarizeni v seznamu zafizeni a rozkliknéte jej;

3) Na strance zafizeni kliknéte na tlac¢itko More po pravé strané;

4) Kliknéte na tlacitko Wi-Fi Provisioning pro dokonceni Wi-Fi konfigurace;

5) Po Uspésné Wi-Fi konfiguraci se zacne zafizeni zobrazovat jako online;

Poznamka: Pokud bylo zafizeni konfigurovano se siti, nebude se po 1 minuté moci pfipojit k Bluetooth zafizeni;Pokud je pfipojeni po dlouhou dobu netuspésné, restartujte
zafizeni a zkuste se znovu pfipojit do 1 minuty.

Device Management < Device Details E More Actions X € Wi-Fi Provisioning € Device Details H
e Ty Owct Nwe
Q Ssearch o = 1S-NTIEZCDZKO S o FEB-HBNBVEVFHMES6 L4 IS-PISONTESTG
i SvobodaPowerBattery 14%

vy IS-AHIVSPXXNG

Type LV wall/floor mount module I
Model LV5320-W1 m Hsteady,
Serial Number  054PC090S060M1D2R000 oy

0013 100 %

— _ ©msv 40% B100% A0 Hin
o D2tV 410 wox A Offiine

= 1S-P2515X7120

®s6v G50%  G0% A0
B, onavan

Home &
3 ISPISONTENG .
P Wi Name
= omavanx ouwox Ao
— et T 2 R p— ® e
y SAHIVPTTRG 5 s Fryet

naan

@Iy Bwx Q100X AO [o— Enter the Wi 1 password

Grecharge Capacity
69 An

Device Model  HV5120-51

IS-AHIVSP7PTG

g ? 0.00 kWh
o DMV Gux Buox Al

oookwn Device Type  HV stackable module
: SPWEKG Device Brand
'
: > Sran SN(Cluster)  0S4GCO70S050MIDA70000082
— ®nsev %% 000X A0 No data SN (Csu1-2) 054PC070S050MIDBMQ200134
- -4) 054PCO70SH M1 2 L
fa ¥ - o SN(CSUS-4)  054PCO70SOSOMIDBNAZ00162
Details ipdated on SN (CSUS-6)  054PCO70S050MIDBMQ200124
Vome  Sutions  Dwices  Narms Sattngs

SN (CSU7-8) _054PC070S050MIDBTQ200213

8. Mimoradné situace
8.1 Unik elektrolytu

Pokud z baterie unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou nebo plynem. Pokud je nékdo vystaven uniklé latce,
okamzité proved'te nize popsané akce.

1) Vdechnuti: Evakuujte kontaminovanou oblast a vyhledejte IékaFskou pomoc.
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2) Pfi zasazeni oci: Vyplachujte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a vyhledejte Iékafskou pomoc.
3) P¥i styku s kdzi: Zasazené misto dikladné omyjte mydlovou vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.
4) Poziti: Vyvolejte zvraceni a vyhledejte Iékafskou pomoc.
8.2 Pozar
NEPOUZIVAT VODU!
Lze pouzit pouze praskovy nebo hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym. Pokud je to mozné, presunte bateriovy modul na bezpecné

misto predtim, nez vzplane.

8.3 Mokré baterie
Pokud je modul namoceny nebo ponoreny ve vodé, nedovolte, aby k nému lidé méli pristup, a poté kontaktujte pfimo FAR EAST

BATTERY nebo autorizovaného prodejce pro technickou podporu. Vypnéte vSechny vypinace na strané stridace.

8.4 PoSkozené baterie

PoSkozené baterie jsou nebezpecné a je tfeba s nimi zachazet s maximalni opatrnosti. Nejsou vhodné k pouziti a mohou predstavovat
nebezpedi pro lidi nebo majetek. Pokud se modul jevi jako poskozeny, zabalte jej do ptivodniho obalu a vrat te jej autorizovanému

prodejci.

Varovani

Z poskozenych baterii mdze unikat elektrolyt nebo unikat hoflavy plyn.

9. Poznamky

9.1 Recyklace a likvidace

V pfipadé, Ze baterie (normalni nebo poskozena) potrebuje zlikvidovat i recyklovat, je potfeba se fidit nafizenim orecyklaci
(tj. nafizenim (ES) €. 1013/2006 v Evropské unii) ke zpracovani a vyuzit nejlepsich dostupnych technik k dosahnout odpovidajici

recyklacni ucinnosti.

)5

9.2 Udrzba

1) KdyZ je baterie necinnd, proved'te elektricka opatfeni podle poZadavki na skladovani.

2) Zkontrolujte prostredi instalace pred pfitomnosti prachu, vody, hmyzu atd. Ujistéte se, Ze je vhodné stupen
ochrany IP65. Pripojeni napajeciho konektoru, zemniciho bodu, napdjeciho kabelu a Sroubu se doporucuje

kontrolovat kazdy rok.
9.3 Prohlaseni o shodé

Bateriovy systém popsany v tomto dokumentu vyhovuje platnym evropskym smérnicim. Certifikat je k dispozici v ¢asti ke staZeni na

nasich webovych strankdch.
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